
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:00 PM (English);    Rosary before Mass 4:30 PM Sábado: 5:00 PM (ingles); 6:30 PM (español) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 
Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 
Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 
Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 
Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 
Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 
Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 
Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 
Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 
Bi-lingual Secretary:  Mireya López 
Pastoral Council President:  Lynn Ingle 
Finance Council Chair:  Deacon Bernie Bosse 
Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 
Coordinator of Religious Education (CRE):  Ron Akerman 
RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
RCIA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 
Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 
Infants/Children Baptism Preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 
Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 
Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 
Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 
Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 
Altar Linens:  Sylvia Barker 
Facilities Coordinator:  Britt Miller 
Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  Robert Ingle 

 

 Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 July 11, 2021    11 de Julio del 2021 

 15th Sunday in Ordinary Time    Decimoquinto Domingo del T.O. 

 Gospel: Mark 6:7-13    Evangelio: Marcos 6:7-13 



MASS INTENTION REQUESTS 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be  
celebrated for your intention. You can as well mail your intention with the  
stipend ($10) to our church or hand them to Father Sam after Mass. 

MASS INTENTIONS 

7/10/2021 Sat 5:00PM St. Mary’s Parishioners 

 

 

Father Sam’s Corner 
15th Sunday in Ordinary Time 
Gospel: Mark 6:7-13 
 
Team work spirit: Key to successful discipleship 
 
The team work spirit is imbedded in today’s gospel instruction.  Consequently, when  Christ sent the Apostles 
he broke them into small teams of twos: a kind of battle buddies to look after each other.  Probably, since they 
must preach the Gospel exactly as he taught them, He sent them in twos so they can remind each other to 
avoid heresy (two good heads are better than one).  This is so because the gospel and power to preach and heal 
are not theirs, but Christ’s.  Thus, Mark vividly stated that: Jesus, after summoning the Twelve, “began to send 
them out two by two and gave them (his) authority over unclean spirits” (Mark 6:7-13).  Like the Apostles we 
too have received instructions through our catechism instruction and Church and bible class attendance.  After 
our confirmation we were told to go out to preach the much we learned.  So, everyone is called to bring the 
Gospel to others with the vocation and gifts we received from God.  As the Apostles were sent in twos, I and 
Deacon Bernie are here with you.  Deacon Bernie is always by my side to remind me if I miss anything, so do 
I for him.  As Parents we are sent to our homes to bring good news to our children.  Where we have two 
parents they are there to work as a team in bringing Christ and gospel to their children.  Where we have one 
parent, the parent or guardian should work with their children as a team. 
 
As a good leader, Christ emphasized division of work must be applied in the mission for sustainability of the 
team work spirit among his disciples/followers.  Every person is to contribute and help according to his or her 
call and gift received.  Hence, when he commanded they should take no bag or a second tunic, just a staff, belt 
and sandals, he was instructing his Apostles to focus more on preaching and bringing the good news to the 
people.  And by telling them to carry no food and to eat whatever the people they serve offer them he was 
encouraging fraternal support and love among his followers and his ministers. 
 
Although we might not have received equal healing power from Christ like the Apostles, we can contribute to 
one another’s healing by our prayer, love and encouragement.  To achieve this, just like battle buddies, 
ministers of Christ should look after each other.  Husband should watch the back of his wife for they are called 
by the matrimonial sacrament to complement one another.  Parents and children should look after each other 
for they are called to live together as a family of God.  A minister should take spiritual care of the people of 
God as they take care of his material needs.  In fact we need each other to provide a valid, sustainable and 
meaningful witness to Christ’s work of salvation in our various areas of service.  For these past three years 
I’ve stayed with you as your priest I noticed the team spirit and fraternal support existing among us.  Let us 
continue to live and spread this gospel of love among us and to the world. 
 
 

 



Father Sam’s Corner 
Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario 
Evangelio: Marcos 6:7-13 
 
Espíritu de trabajo en equipo: clave para un discipulado exitoso  
 
El espíritu de trabajo en equipo está incrustado en la instrucción del Evangelio de hoy. En consecuencia, 
cuando Cristo envió a los Apóstoles, los dividió en pequeños equipos de dos: una especie de compañeros de 
batalla para cuidarse unos a otros. Probablemente, dado que deben predicar el Evangelio exactamente como él 
les enseñó, los envió de dos en dos para que puedan recordarse mutuamente que deben evitar la herejía (dos 
buenas cabezas son mejores que una). Esto es así porque el evangelio y el poder de predicar y sanar no son de 
ellos, sino de Cristo. Por lo tanto, Marcos declaró vívidamente que: Jesús, después de convocar a los Doce, 
"comenzó a enviarlos de dos en dos y les dio (su) autoridad sobre los espíritus inmundos" (Marcos 6: 7-13). 
Como los Apóstoles, nosotros también hemos recibido instrucciones a través de nuestra instrucción de 
catecismo y la asistencia a la Iglesia y la Biblia. Después de nuestra confirmación, se nos dijo que saliéramos a 
predicar todo lo que habíamos aprendido. Entonces, todos estamos llamados a llevar el Evangelio a los demás 
con la vocación y los dones que recibimos de Dios. Como los apóstoles fueron enviados de dos en dos, yo y el 
diácono Bernie estamos aquí con ustedes. El diácono Bernie siempre está a mi lado para recordarme que si me 
pierdo algo, yo también lo hago por él. Como padres, somos enviados a nuestros hogares para llevar buenas 
noticias a nuestros hijos. Donde tenemos dos padres, ellos están allí para trabajar en equipo para llevar a Cristo 
y el evangelio a sus hijos. Cuando tengamos un padre, el padre o tutor debe trabajar con sus hijos como un 
equipo.  
 
Como buen líder, Cristo enfatizó que la división del trabajo debe aplicarse en la misión para la sustentabilidad 
del espíritu de trabajo en equipo entre sus discípulos / seguidores. Cada persona debe contribuir y ayudar de 
acuerdo con su llamado y don recibido. Por lo tanto, cuando les ordenó que no llevaran bolsa ni una segunda 
túnica, solo un bastón, cinturón y sandalias, estaba instruyendo a sus Apóstoles para que se concentraran más 
en predicar y llevar las buenas nuevas a la gente. Y al decirles que no llevaran comida y que comieran lo que 
les ofreciera la gente a la que sirven, estaba fomentando el apoyo y el amor fraterno entre sus seguidores y sus 
ministros.  
 
Aunque es posible que no hayamos recibido el mismo poder sanador de Cristo como los apóstoles, podemos 
contribuir a la sanación de los demás mediante nuestra oración, amor y aliento. Para lograr esto, al igual que 
los compañeros de batalla, los ministros de Cristo deben cuidarse unos a otros. El esposo debe cuidar las 
espaldas de su esposa, ya que el sacramento matrimonial los llama a complementarse mutuamente. Los padres 
y los hijos deben cuidarse unos a otros porque están llamados a vivir juntos como una familia de Dios. Un 
ministro debe cuidar espiritual al pueblo de Dios mientras ellos se encargan de sus necesidades materiales. De 
hecho, nos necesitamos unos a otros para brindar un testimonio válido, sostenible y significativo de la obra de 
salvación de Cristo en nuestras diversas áreas de servicio. Durante estos últimos tres años que me he quedado 
con usted como su sacerdote, noté el espíritu de equipo y el apoyo fraterno que existe entre nosotros. Sigamos 
viviendo y difundiendo este evangelio de amor entre nosotros y en el mundo.  

PETICION PARA INTENCION DE MISA 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de  
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia  
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa. 

MISA INTENCIONES 
7/10/2021 Sat 5:00PM St. Mary’s Parishioners 

 

 

 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  We want to thank you all for your generous offertory gift/donation to our parish in these critical times. 

1.  Queremos agradecerles a todos por su generoso obsequio / donación a nuestra parroquia en estos tiempos 
críticos. 
 
2.  Save the date! On Sunday, August 8 we will celebrate Father Sam’s 25th anniversary of ordination to the 
priesthood with an international luncheon. More details to follow in the weeks ahead. 

2.  ¡Reserva! El domingo 8 de agosto celebraremos el 25 aniversario de la ordenación sacerdotal del Padre 
Sam con un almuerzo internacional. Más detalles a seguir en las próximas semanas. 
 
3  The next meeting of St. Mary’s Knights of Columbus, Americus Council No. 7113 will be in St. Mary’s 
parish hall at 6:30 p.m. on Monday, July 12 for the purpose of installation of officers.  Members, spouses and 
parishioners are invited to observe the installation.  All members are urged to attend to get the 2021 – 2022 
year off and running.  The Knights are open to all practicing male Catholics age 18 and over.  Those who are 
not currently a member are asked to see any member of Council No. 7113 or go to https://www.kofc.org/
secure/en/join/join-the-knights.html to complete an application. 
 
La próxima reunión de Caballeros de Colón de Santa María, el Consejo Americus No. 7113 será en el salón 
parroquial de Santa María a las 6:30 p.m. el lunes 12 de julio con el propósito de la instalación de oficiales. Se 
invita a los miembros, cónyuges y feligreses a observar la instalación. Los Caballeros están abiertos a todos 
los hombres católicos practicantes de 18 años o más. Aquellos que actualmente no son miembros deben ver a 
cualquier miembro del Consejo No. 7113 o ir a https://www.kofc.org/secure/en/join/join-the-knights.html 
para completar una solicitud.  

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the following 
intention this month. Social Friendship: We pray that, in social, economic and political situations of 
conflict, we may be courageous and passionate architects of dialogue and friendship. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes. Amistad Social: Oramos para que, en 
situaciones de conflicto social, económico y político, podamos ser arquitectos valientes y apasionados 
del diálogo y la amistad. 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Jul 4 $3,487 $3,243 $244   

Jul 11      

Jul 18     The Church in Africa 

Jul 25      

      

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

https://www.kofc.org/secure/en/join/join-the-knights.html
https://www.kofc.org/secure/en/join/join-the-knights.html

